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i)  WARNING -"Always ensure the platform and the ladder / stairs are permanently 
attached to this bunkbed before use"
j)  WARNING - "This product must be attached to a wall or building structure" 

k) 

I) WARNUNG: sorgt dafür, dass die stufen mit der leiter/treppe dauerhaft mit diesem
 bereich verbunden sind"Gehen sie schlafen, bevor sie benutzen."
J) WARNUNG: das produkt muss an eine wand Oder eine architektonische struktur
 angeschlossen sein.

K

I)AVERTISSEMENT- assurez-vous toujours que la plate-forme et l’échelle/escalier 
sont fixés en permanence à cette couchette Lit avant utilisation"
J)AVERTISSEMENT-  "ce produit doit être fixé à un mur ou à une structure de 
bâtiment"
K K

I)ATTENZIONE- "assicurarsi sempre che il marciapiede e la scala/scale siano fissati 
in modo permanente a questa cuccetta Letto prima dell’ uso"
J)ATTENZIONE- "questo prodotto deve essere fissato a una parete o a una struttura 
di costruzione"
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i)WAARSCHUWING - zorg ervoor dat het platform en de ladder/trap permanent 
verbonden zijn met deze kooi
Slapen voor gebruik"
j)WAARSCHUWING -  dit product moet worden bevestigd aan muren of gebouwen.
k

k

i)OSTRZEZENIE "Zawsze upewnij sie, ze platforma i drabina / schody sa na state 
przymocowane do tego lezanki tózko przed uzyciem"
j)OSTRZEZENIE "Ten produkt musi byc przymocowany do sciany lub konstrukcji 
budynku"

k

i)VAROVÁNÍ- "Vidy se ujistěte, ze plosina a Zebǐiík / schody jsou trvale pripevněny
 k této palandě
pǐed pouZitím ulozte"
j)VAROVÁNÍ- "Tento výrobek musí být připevněn ke zdi nebo stavební konstrukci"

k

i)VYSTRAHA -"VZdy sa uistite, Ze plosina a rebrik/schody sÃ trvalo pripevnené
 k tomuto lôzku
lÃzko pred pouzitim"
j)VYSTRAHA -"Tento výrobok musí byť pripevnený k stene alebo stavebnej 
konštrukcii"
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k

i)FIGYELMEZTETÉS - "Mindig gyözödjön meg arról, hogy a platform és a 
létra / lépcsö Ãllandóan ehhez az Ã¡gyhoz van rögzitve Ãgy hasznÃlat elött"
j)"Ezt a terméket falhoz vagy épületszerkezethez kell rögzíteni"

k

i) AVERTIZARE- "Asigurati-vǎ întotdeauna cǎ platforma si scara / scÃrile sunt 
atasate permanent la acest pat pat înainte de utilizare"
j) AVERTIZARE- "Acest produs trebuie atașat la un perete sau la o structură 
a clădirii"

k

i)UYARI-  "Her zaman platformun ve merdivenin / merdivenlerin bu ranzaya 
kalicl olarak bagh oldugundan emin olun kullanmadan önce yatak"
j)UYARI- "Bu ürün bir duvara veya bina yapısına takılmalıdır"

k

i) ПPEДYПPEЖДEHИE -"Bcerдa y6eдиTeCb, ЧTO nлaτфopMa и лecthицa/лec
THицa пOCTOЯHHO
пpиkpenлeHы K эTOЙ KOЙKE KpoBaTb nepeд иcпoль30BaHиeM"
j) ПPEДYПPEЖДEHИE - "этот продукт должен быть прикреплен к стене или 
строительной конструкции"
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Parts List For N636P399560

1

3

5

2

4

17

6

7

9

8

11

12

16

1pc 1pc

1pc1pc

1pc

2pcs

2pcs
2pcs

1pc

1pc
4pcs

10pcs

2pcs
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21

23
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Parts List For N636P399561

10

1413

15

1pc

2pcs 1pc

1pc 1pc

1pc 1pc

12pcs

1pc

4pcs 46pcs

32

1pc

33

9

40pcs

33-3
33-2

33-1

x1
x2x2
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Parts List For N636P399562
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27 28

30

1pc 1pc

1pc 1pc

1pc

3pcs

1pc
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0
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0
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0
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0
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Hardware List For N636P399561

M5×40mm

A B C D

E F G H

I J K L

M

M4

M5

M6×15mm

M6×30mm

N

R

M6×40mm

O P

Q

M8×70mm

M8×35mm M8×20mm

M8×45mm

S T

M8×40mm

M8

M6×17mm

M8×70mm

U

Ø6×45mm

V

14pcs 2pcs 9pcs 25pcs

2pcs2pcs7pcs13pcs

2pcs 1pc 12pcs 22pcs

6pcs6pcs26pcs2pcs

6pcs 4pcs 1pc 2pcs

1pc1pc

34

2pcs

M6

M8

Ø18*1.5

W

4pcs

M8×17mm
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Bitte beachten Sie, dass die Formen der Schrauben A und B und C und D und E

und F ähnlich sind. Bitte installieren Sie entsprechend der Anleitung und

unterscheiden Sie sie!

Please note that the shapes of screws A and B and C and D and E and F are

similar. Please install according to the instructions and distinguish them!

Notez que les vis A et B et C et D et E et F ont des formes similaires. Veuillez les

installer en suivant les instructions pour les séparer!

A B C D

14pcs

2pcs

9pcs 25pcs

K

12pcs

L

22pcs

N

26pcs

Bitte beachten Sie, dass die Formen der Schrauben K und L und N ähnlich sind.

Bitte installieren Sie entsprechend der Anleitung und unterscheiden Sie sie!

Please note that the shapes of screws K and L and N are similar. Please install

according to the instructions and distinguish them!

Notez que les vis K et L et N ont des formes similaires. Veuillez les installer en

suivant les instructions pour les séparer!

E F

13pcs

7pcs

M6×30mm

M8×70mm

M8×45mm M8×40mm

M8×35mm
M8×20mm

M8×70mm

M6×40mm M6×15mm

-13-



Vor dem Einbau die Schrauben in die Löcher stecken und

festziehen,aber nicht bis 100%,  70% bis 80% anziehen

reicht aus. Schließlich, nachdem alle Schrauben installiert

sind, ziehen Sie alle Schrauben auf 100%.Wenn Sie auf

diese Probleme stoßen, wie z. B. Fehlausrichtung der

Löcher oder Unfähigkeit, bestimmte Teile zu installieren,

überprüfen Sie bitte,ob die Schrauben korrekt verwendet

werden und passen Sie die Dichtigkeit der Schrauben an.

Before installation, insert the screws into the holes and

tighten them, but do not tighten them to 100%,  70% to

80% is sufficient. Finally, after all screws are installed,

tighten all screws to 100%.If you encounter  these issues,

such as if the holes cannot be aligned or some parts

cannot be installed, please check if the  screws are used

correctly and adjust the tightness of the screws.

Insérer la vis dans le trou avant la fin de l'assemblage,

serrer la vis, mais ne pas serrer à 100%,  70% ~ 80% est

correct. Enfin, une fois que toutes les vis sont bien

serrées, toutes les vis sont serrées à 100%. Si vous

rencontrez ces problèmes, par exemple si les trous ne

sont pas alignés ou si certaines pièces  ne peuvent pas

être montées, vérifiez que les vis sont utilisées

correctement et Ajustez leur serrage.

1
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M4

×1PCT

M6*40mm

×6PCSK

M6*30mm

M6*40mm

2

3

7

8

M4

×1PCT

M6*40mm

×3PCSK

M6*30mm

M6*40mm

8

7

K

T

6

8

6

8

K

T

13
13

8
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M8*35mm

M8*20mm

F

U

U

C

6

13

1

2

M5

×1PCU

M8*20mm

×2PCSF

4

5

6

1

2

×1PCU×6PCSC

M8×45mm

M5

M8*45mm

M8*40mm

13

1

2

U

C

6

6
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6

7

4

3

7

M5

×1PCU

M8*20mm

×1PCF

M8*35mm

M8*20mm

×1PCU×2PCSC

M8×45mm

M5

M8*45mm

M8*40mm

F

U

7

7

4

3

U

C

7

3
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10

9 ×20

11

8

9

×1PCT×8PCSN

M6*15mm

M4

M6*30mm

M6*15mm

N

11

9

10

11

T

11

12

12

10

×1PCT×8PCSN

M6*15mm

M4

M6*30mm

M6*15mm

N

10

12

T

12

9 9 ×20
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11

2

F
U

1

3

4

10

11

B

U

4

11

×1PCU×2PCSB

M8×70mm

M5

M8*70mm

M8*70mm

A

B

M5

×1PCU

M8*20mm

×4PCSF

M8*35mm

M8*20mm

1

2

3

4

4

11
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12

2

4

A

U

12

13

×1PCU×6PCSA

M8×70mm

M5

M8*70mm

M8*70mm

A

B

4

11

1

2

3

A

U

1

2

3

11

1

3

×1PCU×8PCSA

M8×70mm

M5

M8*70mm

M8*70mm

A

B

12

12
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×1PCT×4PCSL

M6×30mm

M4

M6*30mm

M6*40mm

14

15

8

21

M4

×1PCT

M6*40mm

×3PCSK

M6*30mm

M6*40mm

K

T

8

21
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L

T

20

4

5

4

5
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D

U

16

17

21

4

3

21

3

4

×1PCU×3PCSD

M8×40mm

M5

M8*45mm

M8*40mm

5

5
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14

21

×1PCU×1PCC

M8×45mm

M5

C

U

21

14

M8*45mm

M8*40mm



18

19

18

14

21

19

5

D

U

×1PCU×3PCSE

M5

U

E

14

18

18

21

M8×40mm

×1PCU×3PCSD

M5

M8×35mm

E

U
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27

26

25

V

P

M

T

L

T

20

21

P

P

P

P

P

P

18

19

×1PCV×6PCSP

Ø6×45mm

×2PCST×2PCSL

M6×30mm

M4

×2PCSM

M6×17mm
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T

L

22

23

21

25

25

21

×1PCT×4PCSL

M6×30mm

M4

M6*30mm

M6*40mm

25

30

26

30

30

27

×1PCV×6PCSQ

Ø15×12mm

30

Q

Q

2

0

8

2

9

2
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×1PCU×2PCSE

M5

M8*35mm

D

U

22

3

4

5

×1PCU×3PCSD

M8×40mm

M5

M8*45mm

M8*40mm

E

U

E

18

22

22

18

22

3

4

5
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27
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O

O

30

22

×1PCV×2PCSO

M5×40mm

V

T

L

22

26

×1PCT×4PCSL

M6×30mm

M4

M6*30mm

M6*40mm

26

22

22

30



28

29
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D

U

3

4

23

×1PCU×2PCSD

M8×40mm

M5

M8*45mm

M8*40mm

E

U

19

23

×1PCU×2PCSE

M5

M8*35mm

M8*40mm

M8*35mm

23

19

23
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O

O

23

30

×1PCV×2PCSO

M5×40mm

V

T

L

27

23

×1PCT×4PCSL

M6×30mm

M4

M6*30mm

M6*40mm

23

27

23

30



32

33
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E

U

19

24

×1PCU×2PCSE

M5

M8*35mm

M8*40mm

M8*35mm

D

U

24

3

4

×1PCU×2PCSD

M8×40mm

M5

M8*45mm

M8*40mm

24

3

4

19

24
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35
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O

O

24

30

×1PCV×2PCSO

M5×40mm

V

24

T

L

28

24

×1PCT×4PCSL

M6×30mm

M4

1
2
1

6
7

28

28

30

24



36

37

11

32

×1PCT×8PCSN

M4M6*15mm

16

16

9

10

9
x 10

10

N

9

16

16

M6*30mm

M6*15mm
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38

39

D

M8×40mm

×4PCSD ×1PCU

M5

D

D

15

17

29

29

×2

M8×40mm

×8PCSD ×1PCU

M5

16

16

16

15

15

M8*35mm

M8*40mm

M8*35mm

M8*40mm

U
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40

41

M8*35mm

M8*40mm

M8×35mm

×4PCSE ×1PCU

M5

×4PCSR

M8

×1PCS

×1PC
33-3

×2PCS
33-2

×2PCS
33-1

16

16

R

E

VII

U

S

17

33-1

33-2
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43

×1PCU

M5

×2PCSG

M8×17mm

×2PCS34

34

29

16

16

29

29

G

U

16

W

×4PCSW

Ø18*1.5

33-1

G

12

16

2

1

33-1
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44

×2PCSI ×2PCSH×1PCJ×2PCSN

M6×15mm

×1PCT

M4

I1I2
I3

I4I5

Wall

10mm 10mm

Step1
Step2 Step3

Step4

Step5 Step6

N

H

I

J

H

I1

T

J

I2

I3I4I5

H

I5

I5 I3I4

2

4

Wall Wall

2

4
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